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A MISZLAI  NYELVJÁRÁS  JELLEGZETESSÉGEI

Nyelvjárási szempontból Miszla a közép-dunántúli-kisalföldi nyelvjárási régióba sorolható (Kiss 2003: 271-274).

Tolna megye - kivéve a Sárközt és környékét - a Balaton vidéki nyelvjárástípushoz  tartozik  (Imre 1971: 338-39, Kiss i.m.),  amelynek területe   a  „mai Veszprém, Fejér, Somogy és Tolna megye egyes részei.”  A közeli Kisszékely és Nagykónyi, így Miszla is átmeneti területnek tekinthető (Imre i.m.), mert nyelvükben a közép-somogyi nyelvjárástípusra jellemző sajátosságokat is hordoznak.

A terület a zárt ë-ző nyelvjárások típusába illeszkedik, tehát megkülönbözteti a nyílt e-t és a zárt ë-t (fejëm a tehenet, fáj a fejem). 

Hangrendszertípusa 8 rövid (u,ü,i,o,ö,ë,a,e) és 4 hosszú (ó,ő,é,á) magánhangzós,  és a köznyelvivel megegyező, 25 mássalhangzós. A hosszú ú,ű,í  szabad fonémaként csak ritkán fordulnak elő, legtöbb esetben ezek helyén u,ü,i található (gyürü, bucsu). Polifonémikus hangként fordul elő az ā és az ē (ēmegy, rëggē). Gyakori a mássalhangzók  kiesése és az ezzel járó magánhangzónyúlás (vót, főd). Jellemző a szórványos ö-zés (köröszt, köll). A köznyelvi j helyén gy-t vagy ty-t ejtenek (gyaptyu, bag'gya). Bizonyos szavakban mássalhangzónyúlás tapasztalható (szallag, esső). A magánhangzók zártabbá válása (boroc, enyim, ahun)  illetve a nyílt é-zés egyaránt megfigyelhető (késér). Mérsékelt l-ezés is előfordul (amellik).

Rövidítésjegyzék

fn. =főnév

hsz. = határozószó

ik. igekötő

isz. = indulatszó

ksz. = kötőszó

mn. = melléknév

msz. = mondatszó

nm. = névmás

nu. = névutó

szn. = számnév

tn.i = tárgy nélküli ige

ts.i = tárgyas ige

fön. =  Miszla földrajzi (falurész, határrész, hegy stb.) nevei

Km. = közmondás

l. = lásd

Sz. = szólás

Szh. = szóláshasonlat

vki = valaki

vmi = valami

Szócikkek felépítése:

tyúk ¹  tik²  fn.³

tyúkhúr¹  tikhur²  fn.³ 'apró fehér virágú gyomnövény'³

1. köznyelvi  vagy  tájszó

2. nyelvjárási (miszlai) ejtésváltozat

3. szófaji minősítés és a 'tájszó jelentésének megadása'

SZÓJEGYZÉK

abázol  abázull  l. habázol

acskó l. zacskó

adjisten aggyisten fn. 'köszönésforma'  Sz. amilyen az aggy(on)isten, olyan a fogaggyisten (=ahogy viszonyulnak hozzám, úgy viszonyulok másokhoz)

agárca l. akác

Ágnes-hegy  Ágnis-hëgy  fön. (=falurész)

ajje!  isz.  'felkiáltás'

ajnye l. ejnye

akác  agárca  fn.

akkorjában  akkorgyába  hsz.  'akkoriban'

akkornap  hsz. 'aznap'

áldomás  ádomás  fn. 'borivás adásvétel után a vásárban'  fön.  Ádomás-hëgy (=falurész)

állkapca  álkapca  fn. 'állkapocs'

alma  óma fn.  fön. Vadómás (=falurész)

alul  allu hsz.

ángy fn. 'testvérbátyjának vagy nagybátyjának felesége'

Annamajor l.  Nándina

apránként   apránkénn   hsz.

ária  fn. 'hang, hallás'

aszalék  fn. 'napon szárított gyümölcs'

át  átt  ik.

átabotában  átabotába  hsz.  'össze-vissza, nagyjából'

átellenben  áttellenbe  hsz. 'szembe, szemközt'

az hát  ahhát  nm. 'helyeslés, igenlés'

azóta  azuta hsz.

aztán akkor   asztakko  hsz.

bag'gya l. boglya

Badacsony  Badacson- hëgy  fön. (=falurész)

Badics  Badicsi-hëgy  fön. (=falurész)

bagoly bagó  fn.  Szh.  Néz, mind a bagó (=szótlanul bámul)

bagózik  tn.i.  1. 'bagót rágcsál' 2. 'dohányzik'  Sz. oda së bagózik (= rá se hederít, rá se figyel)

bákász  mn. 1. 'bátortalan, félénk' 2. 'gyermekijesztő szó'

bakmacska  fn. 'kanmacska'

bakréce  fn.  'gácsér'

banga  mn.  'hallgatag, bamba'

bangócs  fn. 'bögöly'

barack  boroc  fn.

barall  tn.i.  'ferdén megy'

barátfüle  fn. 'derelye'

begy bögy  fn.  Sz. nagyon a bögyibe van (= neheztel, bosszantja vmi)

békaláb  fn.  Szh. Uan hideg, mind a béka lába (=jéghideg)

belegebed  tn.i.  'elpusztul, megszakad'

belekapcáskodik  tn.i.  'beleavatkozik'

belső   bēső  mn.   fön. bēső- major (=Belmajor, falurész)

benyíló  benyilló  fn. 'előszoba'

bere  fn. 'növények (bab, kender, lucerna) levélhulladéka'

berigliz  ts.i.  'becsuk, bereteszel'

berlinerkeszkenő  belinërkeszkenyő  fn. 'horgolt vagy kötött rojtos nagykendő'

betyárbútor  bëtyárbutor  fn. 'szegényes holmi'

bibircsók  buborcsék  fn. 'kidudorodás a bőrön'

Bibor  fön. (=falurész)

bicsak  fn.  'fanyelű bicska'

Bikád   fön. (=szomszédos puszta  neve)

bikádi kertek  bikádi kertëk   fön. (=falurész)

biling  fn.  'kis szőlőfürt'

bilingérez  bilingérëzik  tn.i. 'betakarítás után elmaradt gyümölcsöt, terményt összeszed'

bizonytalan  bizontalan  mn.  Szh. bizontalan, mind a miszlai vásár (=nem biztos, elmarad)

blúz  blujz fn.

bóbicáll   tn.i.  'bóbiskol'

bocorog  tn.i.  'lassan, vigyázva megy'

bodza  borza  fn.

boglya  bag'gya  fn.  'szálas takarmányból rakott kupolaszerű nagy csomó'

bóklászik  tn.i.  'céltalanul járkál'

bolha  bóha  fn.

bolondgomba  bolongomba  fn.  'mérges gomba'

bolyong  bojog  tn.i. 

borbély  barbé  fn.

borító  burittó    fn.  'fűzfavesszőből font alkalmatosság'

boroc l. barack

borotva  bërëtfa  fn.

borsószalma  borsószóma   fn.  'bab kicsépelt szára'

borza l. bodza

Böcskör   Böcskör-hëgy  fön. (=falurész)

böjt bűt  fn.

böjti boszorkány bűti boszorkány fn.  Szh. Uan, mind a bűti boszorkány (=nagyon sovány)

böllenkedik  böllenkëdik  tn.i.  'játékosan incselkedik'

bőregér  fn. 'denevér'   Szh. uan, mind a bőregér (=szikár, sovány)

börzöl  börzüll  ts i.  1.'borzol'  2. 'valamit felszínre hoz, kiderít'

böszme  mn.  'bamba'

bub  l.  daganat

bubolaitök   fn. 'sütőtök'

buborcsék l. bibircsók

buborka  l. uborka

bucsér fn.  'fűzfavesszőből font kas'

bugászik  tn.i. 1.'lop erdőn, mezőn'  2.'kóvályog'

buksifejű  buksifejü  mn.  'nagyfejű'

buksza   fn.  'pénztárca'

bunog   tn.i.  'búgó hangot ad'

bűnöl  bünüll  ts.i.  'bűnösnek tart, okol'

bürü  fn.  1. 'bokros hely' 2. 'gyaloghíd a patakon'

büzölög  tn.i. 'alig-alig, füstölögve ég a fa'

cakni  fn. 'csipkés szegély'

cekker cëkkër fn.  'hántolt vesszőből készült szatyorféle'

cifratutyi  fn. 'gyapjúból kötött, színes fonalakkal díszített  lábbeli'

Cigány-sürü  fön. (=falurész)

ciha  fn.  'ágyneműhuzat'

cihelődik  cühülődik  tn.i.

cikákol  cikákull   tn.i.  'félrenyel, fuldoklik'

cuca  fn. 'palántázáshoz használt eszköz'

cuhadostol   cuhadostu  hsz.  'sokan együtt'

cukorborsó  fn. 'zöldborsó'

cvetter l. szvetter

csádé  fn.  'nedves réten található sásféle'

csalán  csollány, csójány  fn.

csapás  fn. 'járatlan területen hagyott nyom'   fön. Csapás (=Bikádi utca)

csatak  fn. 'latyak, harmat'

csengő  csöngő  fn.

csepű  csöppü  fn. 'hulladékkender'  

cseresznye  cserësnye  fn.

cserfes  cserfës  mn. 'beszédes'

Cseszkó   Csëszkó   fön. (=falurész)

csete  fn.  'földibodza'

csetres  csetrës  fn. 'mosatlan edény'

csibe  fn.  'csirke'

csihatag  csijatag  fn. 'gyökérhajtás'

Csikójáró  fön. (=falurész)

csimbók  fn. 'cserebogár'

csipa  csippa  fn.

csipkedett  csipkëdëtt, csipëtke   fn. 'levesbe való tészta'

csipkeszőlő  csipkeszöllö  fn.  'egres'

csiricsáré  mn.  'ízléstelenül túldíszített, nagyon tarka'

csórigáll   ts.i.  'folyadékot egyik edényből a másikba önt'

csömböllék  fn. 'sáros szőrcsomó'

csömörlet  csömöllet  mn.  'undorító, utálatos'

csöpörgő  fn. 'kisebb eső'

csöppöl  csöppül  ts.i. 1. 'kis mennyiségben fogyaszt' 2. 'elapróz vmit'

csúfoskodik  csufoskodik  tn.i.  'pörlekedik, veszekszik'

csuma  fn.  'kukorica csuhéj'

csuta  fn. 1. 'száraz kukoricaszár', 2. 'lemorzsolt kukoricacső'

csutora  fn. 'szűk szájú, kulacsszerű faedény'   Szh. szükönn  aggya, mind a Füzi 

csutorájja (=alig ad valamit)

daganat  dud, bub  fn.

dalol   danull   ts.i. 'énekel, mulatozik'

darapempő  fn. 'tejbegríz'

debella  dëbëlla  mn. 'nagytestű'

dezentor  dëzëntor  fn.  'rossz gyerek'

dinsztell   dinctüll  ts.i.  'párol'

dobzószilva   dobzósziva  fn. 'nem magvaváló szilva'

dologidő   dologüdő  fn.  'mezőgazdasági munkák ideje'

dorcó fn. 'tornacipő'

dorikorsó  fn. 'agyagkorsó, amelyben vizet tartottak'

dorozsmás  duruzsmás  mn.  'érdes, durva felületű'

döccenő  fn. 'kisebb gödör'

dödörikell   dödöriküll  tn.i.   'halkan beszélget'

dögével  dögivē   hsz. 'nagy mennyiségben, bőven'

ducifaros  mn. 'gömbölyű farú'

dud  l.  daganat

dudog  tn.i.  'mérgelődik, zsörtölődik'

dugig   hsz. 'teljesen teli'

dunszt  dunc  fn. 'befőtt'

dunna  dunyha  fn.  'tollal bélelt takaró'

dunyhaciha  fn.  'dunnahuzat'

dupla  dufla  mn.

duránci  duráncki  mn.  'nem magvaváló barack'

dusútat  ts.i.  'lakodalomban nótát elhúzat'

e ë msz. 'figyelmet valamire felhívó szócska' (néd ë ! )

édomtalan  mn. 'formátlan'

egzecíroz  egrecéroz  ts.i.  'erőszakosan irányít'

egyenes  igyenes  mn.  'őszinte, becsületes ember'

egyszálbélű   etyszábélü   mn.  'sovány'

éhes  ehës  mn.  1.'éhséget érez'  2. 'kapzsi'

ejnye  ajnye  isz.  'rosszallás'

éjszaka   éccaka  fn.

ejtőzik  tn.i.  'evés után pihen' 

eláll tn.i. 'hidegben meleg ruhát elvisel'

elbaral  ēbarall   tn.i.   'elmegy, elsompolyog, elsomfordál'

elcsiszál   ēcsiszáll   ts.i.  'elken, elsimít valamit'

elébe  elibe, elejbe   hsz.  'vki, vmi elé'

elkelel   ēkelell   ts.i.  'elver valakit'

elkudal    ēkudall   tn.i.   'elmegy, elsompolyog'

elkujtorog   ēkujtorog  tn.i.  'elcsavarog'

ellazsnakol   ēlazsnakull  ts.i.  'elver'

ellenkedik  ellenkëdik   tn.i.  'incselkedik'

elmegy   ēmëgy   tn.i.   Szh. ēmënt, mind Miklós Székőbe (=potyára ment)

elnásznagyol   násznagyull   ts.i.  'elver'

elpitlikel   ēpitliküll   tn.i.  'elhordja magát'

elsimul  ēsimull  tn.i.  'egyenletesen beborul az ég'

elsőszoba  ēsőszoba   fn.  'tisztaszoba' 

elsül   ēsül  tn.i.  'elszárad a hőségtől'

elvásol  ēvásull  tn.i. 'érzékennyé válik a fog'

ember   embër  fn.  1.' férfi'  2. 'férj'

embergyereke  embërgyerëke   fn.  'általános  alanyként használt szókapcsolat'

emberlánya  embërlánya  fn.  ' általános  alanyként használt szókapcsolat ,ha a beszélő nő'

emse  fn.  'nőstény'

éppen az   ippen az   isz.  'helyeslés'

ergye  tn.i.  'menj'

esennyen  esënnyen  hsz.  'kérlelően néz'

esik-kel  esik-kéll   tn.i.  'botladozik, bukdácsol '

eső  esső  fn.   Sz. májjusi esső aranyat ér (= jó a földnek)

esőlék  fn.  'hulladék, maradék'

esre-hitre  hsz.  'kérésre, rábeszélésre'

eszős   ëszős   mn.  1. 'a ruhaféle bökős'  2. 'csípős a hideg'

eszterje  isztërgye  fn.  'eresz'

ezmegaz  emmëgaz  fn.  'többféle dolog'

fagylalt  fagylajt  fn.

fakanál   fakalány  fn.

fakereszt  faköröszt  fn.  Sz. Isten neki, faköröszt (= vége, minden mindegy)

falucsúfja  falucsuftya  fn.  'csúnya személy'

falufarka  fn. 'állandóan csavargó személy'

fasírozott   fasérozott  fn.

fáskamra  fáskamura  fn.

favágító  favágittó   fn.  'favágó hely az udvarban' 

fecske  föcske  fn.

fedél  födél  fn.

fehérnép  fn.  'nő'

fejkeszkenő   fejkeszkenyő  fn.  'fejkendő'

fejtől  fejtü  hsz.  'az ágy fej felőli részén'

felbikásodik  főbikásodik   tn.i.  'elöregszik a növény szára'

feldobál   fődobáll   ts.i.   'szemére vet'

feldug    fődug  ts.i.   Sz.  fődugta az órát  (orrát) (=megsértődött)

felhő  fölhő  fn.

feliből harmadából   felibü-harmadábu  hsz.  'elnagyoltan'

felkupcol   főkupcull  ts.i.  'földkupacot készít'

félküllős  féküllős  mn. 'féleszű, hóbortos'

felnek  fönek  hsz.  'felfelé'

felől   felü  nu.

felsikál   fősikáll   ts.i.  'agyagos földdel beken, bemázol'

félzsódéros   fézsódéros  mn.  'féloldalas, ferde'

Fenyves  fön. (=falurész)

fest  föst  ts.i.

festőkötény  föstőkötény  fn.  'kékfestő anyagból varrt kötény'

fészer  fészër  fn.  'féltetős kisebb gazdasági faépület'

finnyákol   finnyákull  ts.i.  'kényeskedve válogat'

fog  fn.   Sz.  fogára való (= ízlik neki)

fojt   fujt  ts.i.

fonottkorsó   fonyottkorsó  fn.  'fűzfavesszővel befont demizson'

forró  fóró  mn.

fosókaszilva   fosókasziva  fn. 'aprószemű sárgaszilva'

foszlángos   mn.  'sovány, girhes'

fő  főll   tn.i.

föld  főd    fön. Katona-főd, kendërfőd (=falurész)

fúró  furu  fn.   Szh. uan, mind  amit a furu kihány (=értéktelen)

függő  fn.  'fülbevaló'

fütet   ts.i  'keres, kutat'

füzet  irka  fn.

gáder  fn. 'pitvar'

ganéj   ganyé  fn.  'trágya'   

gang  fn.  'félig zárt pitvar'

gángó  mn.  'magas, hórihorgas'  

gánica l. krumpligánica

gatyázik tn.i. 'lopja a napot, húzza az időt'

gazol  gazull   tn.i.  'gyomlál'

gége  giga   fn.

gerezd   girizd  fn.

gerzemürze  fn.  'főzelék'

gezemice   fn.  'rossz főzelék'

gombócos káposzta  gombócos káboszta   fn. 'töltött káposzta'

gombolyag  gombolag  fn.

gondolomformán   gondullomformán   hsz.  'körülbelüli mennyiségben'

góré  fn. 'kukorica tárolására szolgáló magas építmény'

gömböc  fn. 'disznósajt'

göthös  mn. 'beteges'

gubáll  ts.i.  'mákfejből kiönti a mákot'

guggol   gugyull   tn.i.

guggonülő  gugonülő   'nem futós tök'

gürcöl  gürcüll   tn.i.  'erőn felül dolgozik'

güzmöl  güzmüll  tn.i    'étvágytalanul, lassan eszik'

güzü  fn.  'kapzsi, mohó'   Szh. uan, mind a güzü (=harácsoló)

gyapjú  gyaptyu  fn. 

gyel  l. jel

gyelüll  l. jelöl

gyep gyöp fn. 

gyöszös mn. 'apró, fejletlen'

gyujtó  fn. 'gyufa'

gyussul  l.  jussol

gyut  l.  jut 

gyüjet  l.  jövet

gyűjt  gyűtt  ts.i.  'szálas takarmányt összehord'

gyürke  fn. 'kenyéren levő kidudorodás'

há  l. hová 

habázol  habázull, abázull   ts.i.  'bőkezűen, pazarlóan bánik az étellel'

hagyma  hajma  fn.

hajadonfőn  hsz.  'fedetlen fejjel'

hamar  hama  hsz.

hámenős  mn.  'ruhadarab, amit akkor vettek fel, ha valahova mentek'

hámfázolódik  hámfázullódik  tn.i.  1. 'köntörfalaz, mellébeszél' 2.'felhánytorgat'

hát  msz. 'igen'

harmonika  hermonika  fn.

hátulsószoba  háttusószoba  fn.  'lakószoba'

hecsedli  hëcsëdli  fn.  'csipkebogyó'

hegyébe  hëgyibe  hsz. 'rá, fölé'

hegyel  hëgyell   tn.i.  'büszkén, peckesen megy'

hely  hel  fn.

hetet-havat   fn.  'összebeszél sok mindent'    Sz. összehord hetet, havat (=zagyvaságokat beszél)

hibbog  tn.i.  'rázódik, ide-oda mozog'

híd  hid    fön.  temető-hid, kühid, dëszkahid

himpér  fn.  'málna' 

hiszen  iszen  ksz. 

hogyan  hugyan  hsz.

hol   hun  ksz.

hortyog   tn.i.  'horkol'

hosszú  hosszi  mn.

hová  há  hsz.

hun l. hol

huny  kum  tn.i.  'szundít'

hunyó  kumó   fn.  'bújócskánál behunyja a szemét, amíg elbújnak'

huzakodik  tn.i.  'veszekedik'

húz-von   húz-vony   ts.i.   'rángat, ráncigál'

hücs   msz.  'disznóterelő szó'

hűs  hüss  fn.  'árnyék'

ideki  hsz. 'idekinn'

idő  üdő   fn.

ina kásája  ina kásájja   fn.  'lábikrája'

ing  ümög, üng  fn.

innenhazul  innehhazu  hsz.  'hazulról'

innenső  innencső  mn.  'innen felől levő' 

ipa   fn.  'apósa'

iperedik  ipërëdik   tn.i.  'növekedik'

irigyel  irill   ts.i.

irill l. irigyel

irka l.  füzet

istálát  msz.  'káromkodásban használt szó'

isterc  fn.  'ételféle'

iszen l. hiszen

isztergye l. eszterje

jászol   jászu   fn.

je  isz. 'ijesztő szó'

jel  gyel  fn. 'megkülönböztető jegy'

jelöl  gyelüll  ts.i.

jön  gyün  tn.i.

jöttment  gyüttmënt   mn. 'nem helyi születésű'

jövet  gyüjet  fn.  'jövés'

jussol  gyussol  ts.i.  'örököl'

jut  gyut  tn.i.  Sz. járni jár, csak nem gyut  (= lemarad az osztásról)

kacsol   kaccsul  ts.i.   'szőlővesszőn oldalhajtást letör'

kajabáll l. kiabál

kajla  mn.  'pajkos, szertelen, komolytalan'

kajneszes   mn.  'hangoskodó, nagyszájú'

kakas  kokas  fn.

kakastaraj  kokastaré  fn.

kalantyol  kalantyull   tn.i.   'céltalanul kószál'

kalány  l. kanál

kalendárium   kalëndárium  fn. 'olvasmányokat tartalmazó naptár'

kalitka  kalicka  fn.

kamra  kamura  fn. 'termények, szerszámok tárolására alkalmas helyiség'

kanál  kalány  fn.

kanna kánna  fn.

kannarózsa  kánnarózsa  fn. 'öntözőkanna csövére húzható eszköz'

kapafogú  kapafogu  mn. 'nagy, kiálló fogú'

kapca  fn. 'gyapjúharisnya'

kapcarongy  fn.  'lábfejre tekert ruha, amit csizmához viseltek'   Szh. uan, mind a kapcarongy (=gyűrött)

káposzta  káboszta  fn.   fön. kábosztáskertëk

karaj  karé  fn.  'szelet'

karattyol  karattyul   tn.i. 'sokat beszél, fecseg'

káricáll  tn.i.  'a tyúk éneklő hangot ad'

karikára  hsz.  'körben, körös-körül'

kastély  kasté  fn.  főső kasté

kaszakés  fn.  'rossz, elhasznált kaszapengéből készített kés'

kaszakő  kaszakü  fn.  'a kasza élesítésére használt kő'

kászli  fn. 'fiókos, kisebb szekrényfajta'

katakönyöke  fn.  'a disznó vastagbelének széles részébe töltött töltelék'

katolikus  katalikus  mn.   fön. katalikus temető

katula l. skatulya

katykó  fn.  'teknő alakú mélyedés,völgy'

kecmereg   kecmerëg  tn.i.  'nehezen megy pl. sárban'

kehe l. köhögés

kehicsüll l. köhécsel

kelel  tn.i.  'üt, ver'

kelepel  kelepüll   tn.i.

kelepü  l. kereplő   

kell  köll, kő  tn.i.

kelletlen  kölletlen   mn. 'kedvetlen, kényszeredetten cselekvő'

kelt  kőtt  mn.  'élesztős tészta'

keltrétes  kőtrétes fn.

ken  keny  ts.i.

kendő  fn.  'törülköző'

kenőcs  kenyőcse  fn.

kereplő  kelepü  fn.  Sz. jár a szája, mind a kelepü (= sokat, feleslegesen beszél)

kereszt   köröszt  fn. 1. 'vallásos jelkép'  2.'gabonacsomó'  

keresztbe   körözbe  hsz.  'kereszt irányban'

keresztfa   körösztfa  fn.   1. 'feszület, kereszt' 2. 'az áspa része'

kergélkedik  kergékëdik  tn.i.  'hebehurgyán, meggondolatlanul viselkedik'

kerhórafog  kërhórafog  ts.i.   'kérdőre von'

kerreg  kërrëg  tn.i.   'tyúk mély szaggatott hangot ad'

kese  mn.  1.'fehér szőrű sertés' 2.'nagyon szőke hajú ember'

keszkenő  keszkenyő  fn. 'fejkendő'

ketrec  katroc fn. 'hízlalásra elkülönített szárnyasok elkülönítésére alkalmas tákolmány'    Szh. büdös, mind a récekatroc (= nagyon büdös)

kiabál  kajabáll  tn.i.

kiált  kátt  ts.i.

kibuk  ts.i. 'kiköp folyadékot'

kicifráll  ts.i. 'kidiszít'

kicsinyesként  kicsinyëskén  hsz.  'apránként'

kidőlt-bedőlt  kidűtt- bedűtt  mn.  Sz. kidűtt-bedűtt udvari, lucskos sáros miszlai

kifitorodik  tn.i.  'kifordul,kificamodik'

kifötör  ts.i.   1.'kikapar, kiváj lábával'  2. 'felkutat'

kijáráll   ts.i. 'elintéz, véghez visz'

kikodél  tn.i.  'nagyon éhes'

kiköpött   kipökött  mn. 'valamihez nagyon hasonló'

kiöltözik  kiőtözik  tn.i. 'csinosan felöltözik'  Szh. kiőtözött, mind Szaros Pista Jézus nevenaptyán

kisegéll  ts.i.  'segítséget ad'

kísér  késér  ts.i. 

kiszni   fn. 'faláda'

kitűr  kitür  tn.i.  'nagyon jóllakik'

kiviggyan  tn.i.  'kibukkan, kisüt a nap'

klaffog  tn.i.  'nagy, bő lábbeliben csattogva megy'

kodáll  tn.i.  'kotkodácsol'

kókányol   kókányull  ts.i.  'hímes tojásokat egymáshoz üt'

kolbász  kóbász  fn.

koldus  kódis  fn. 'kéregető'   Sz. szëmérmes kódisnak üres a tarisznyája (= aki szemérmes, pórul jár)

koldustetű   kódistetü  fn.  'gyomnövény, amelynek termése beletapad a ruhába'

kólészik  tn.i.  'céltalanul járkál'

kolláncs  l.  kullancs

kommendál   tn.i.  'ajánl, összeboronál'

koránnyába  hsz.  'reggel korán'

korficol   korficull   ts.i.   'sokfélét összefőz'

koslat  tn.i.  'nőstény után jár a kutya'

kotol  kotull   tn.i.  'kotlik a tyúk'

kottyolás  kottyullás  fn.  'Luca-napi szokás'

kő  kü  fn.

kőszikla  küszikla  fn.   Szh. uan kemény, mind a küszikla (=nagyon kemény)

köhécsel  kehicsüll  tn.i.

köhögés  kehe  fn.

kőkereszt   küköröszt  fn.  'útszéli feszület, kereszt'

kőláb  küláb  fn.  'a pitvaron álló oszlop'

költ  kőtt  ts.i.   'kikölt'

könyök  könyék  fn.

könyv könv  fn.

köp  pök  tn.i.    Sz. nem ér ëgy pököt së (= értéktelen)

köszörűkő  köszörükü  fn.  Szh. ugy ül, mind a majom a köszörüküvön (= furcsán ül vmin)

köszörüll  ts.i.  1 'élez, fen'  2. 'érint, súrol'  

köves  kües, küjes  fn.

kredenc  krëdënc  fn. 'konyhaszekrény'

krumpligánica  fn. 'krumpliból készült étel'

kudall l. elkudal

kujtorog  tn.i. 'csavarog'

kukker   kukkër   fn. 'távcső'

kuku l. pizse

kulcs  kujcs  fn.

kullancs  kolláncs  fn.

kum l. huny

kumkod tn.i. 'pislog'

kumó l. hunyó

kumszemmel   kumszëmmē  hsz.  'behunyt szemmel'

kupa  fn.  'tarkó'

kúpzsindely   kupsindő  fn. 'kúpcserép'

kurta  mn.  'rövid'

kusztora fn.  'rossz, elkopott kés' 

kút  kut  fn.  fön. falu kuttya, sziladi kut, fóráskut, ráckut

kutrica  fn. 'kismalacok számára elkülönített rész az ólban'

kürt  fn.  1.'kályhacső' 2. 'kanászkürt'

lábatlan  fn. 'tejespite'

lábtól  láptu  hsz.  'az ágy láb felőli részén'

lafatyol   lafatyull   tn.i.  1.'kutya, macska iszik'  2.'sokat fecseg'

lajtorja  lajtërgya  fn. 'létra'

lakk  lag  fn.

lancmókos  mn. 'hanyagul öltözött'

langalló  fn.  'kemencében sütött, kenyértésztából készült lángos'

lánypajtás  lámpajtás  fn.' barátnő'

laska   fn. 'tésztaféle'

lasponya l. naspolya

latyak  fn.  'harmat'

lazsnak  fn. 'lepedő nagyságú vászondarab'

lé  fn.   Sz. nagy lévē van (=nagyra van valamivel, büszkélkedik)

leabázol   leabázull   ts.i.  'nagy mennyiségben leszed, leszüretel'

lefényképez  lëvëtet  tn.i.

leig  lëig  hsz. 'egészen le'

lenek  lënek  hsz.  'lefelé'

lepedő   lepödö  fn.  

leposzkul   lëposzkull   tn.i.  'lefogy, lesoványodik'

létánya l.  litánia

letett  lëtëtt   mn.  'használt'

letyeg  letyëg  tn.i. 1.'lazán lóg' 2. 'vminek a nyele kilazul'   Sz. alig letyëg (= nagyon sovány, gyenge)

levesnóta  fn.  'déli harangszó'

lëvëtet  l. lefényképez

Liba tér  fön. (=falurész)

likaskalács l. lyukaskalács

lilike  fn.  'kiskacsa'

Liszthordó út   Liszhordo ut  fön. (=Pincehelyt és Miszlát összekötő földesút)

litánia  létánya  fn.  

lókhecol  lókhëcull tn.i. 'mászkál'

lotyogóstojás  fn. 'záptojás'

löbög  tn.i.  'leng, lobog'

lődöz  lüdöz   ts.i.  'lövöldöz'

Ludmilla  fön.  (=urasági major volt, falurész)

lütyög  tn.i.  'náthától az orra folyik'

lyuggat  liggat  ts.i.

lyuk  lik  fn.

lyukaskalács  likaskalács  fn. 'lakodalmas kalács'

ma  máma  hsz.

Macskás  fön. (=falurész)

Magos   fön. (=falurész)

magkakas   makkokas  fn.  'szaporításra kiválasztott kakas'   

magyarbors   fn.  'törött feketebors'

majd  maj  hsz.

malter  májtër  fn.  'habarcs'

márc  fn.  'méhsör'

maródi  mn. 'beteges'.

masina  fn.  'cséplőgép'

masinálás  masinállás fn. 'cséplőgéppel végzett cséplés'

masinás  fn.  'cséplőmunkás'

maskara  maskura  'álöltözet farsangon'

megcsömörlik  mëkcsömöllik  tn.i.   'megundorodik valamitől'

megehül  megehüll  tn.i. 'megéhezik'

megint  mëgen  hsz. 'ismét, újból'

megkopoz  mëkkopoz  ts.i.  'tollától megfoszt'

megmonyász   mëgmonyász  ts.i.  1.'megtapogatja a tyúkot, hogy tojós-e' 2. 'nőt fogdos, tapogat' 3.'gumós növény termését kivájja a föld alól'

megolvas  mëgóvas  ts.i.   'vmit megszámol'

megrüszöl  mëgrüszüll  ts.i.  'megélesít, megreszel'

megsínyli  meksélli   ts.i.  'szenved valami miatt'

megszőtet  mëkszütet  ts.i.  'megszövet fonalat'

megy  mén  tn.i.  Szh. mén, mind a Csákó tehén (=nem néz semmit, csak megy)

mell  mejj  fn.

melence   melënce  fn.  'mély, öblös, majdnem kerek alakú fateknő'

mély  méll  mn. 

melyik  mëllik  mn.

meneteles  mënetelës  mn. 'egyenletesen lejtős'

mentől    mentü   hsz.  'minél'

mennykő  ménkü  fn.  'villámcsapás'  Sz. a ménkü vággyon belé!

merő  mn.  'csupa'

mezítláb  mesztéláb  hsz.

mi  mink  nm.

miért   mér  hsz.  

mihánst   miháncs   hsz.  'mihelyt'

mikorjában  mikorgyába  hsz.  'mikor'

mi lelte?   mi lőte?  'mi történt vele?'

minél  menné  hsz. 

mint  mind  ksz.

mintha  miha  ksz.

moccsog   tn.i.  'mosolyog'

moharegér   fn.  Szh. akkora, mind egy moharegér (= nagyon kicsi ember)

morzsa  l. zsurma

muskátli  muskádli  fn.

muszkol   muszkull   'összemuszkol'

mutymurutty  fn.  'rosszul sikerült főzelékféle'

muzsikus  muzsikás  fn.  'zenész'

nagyfityekkel  nagyfütyekke   hsz.   'sietve, sebbel-lobbal'

nagygereblye  nagygerebgye  fn. 'aratáskor, szénagyűjtéskor használt fából készített gereblye'

nagylánykodik  nagylánkodik   tn.i.  'felnőtt lányként viselkedik'

Nagyszékely  Nagyszékő, Székő  fn.  (=szomszéd falu)

nagyszékelyi horhos   nagyszéköli horgos   fön. (= Nagyszékelyre vezető mély horhos)

Nándina  fön. (=urasági, majd tsz-major volt, falurész)

napa  fn. 'anyósa'

nápolyi  nápoli  fn.

napraforgó   szotyola  fn.

naspolya  lasponya fn.

neki   nekijje  hsz.

nekiiperedik  nekiipërëdik   tn.i.   'fejlődésnek, növekedésnek indul'

nélkül  nékü   nu.

némelyik  némëllik  nm.

neszez   tn.i.   'lármázik, zajong'

normálitlan  mn.  'nem normális, eszetlen'

nődögél   nyődögél   tn.i.  'növöget'

növeszt   nyőlleszt  ts.i.

nünülget   nünűget  tn.i.  'dúdolgat'

nyakra-főre  hsz.  'nagyon gyakran'

nyársdugás  nyárzsdugás   fn. 'disznóöléshez kapcsolódó szokás'

nyavalya   nyavala  fn.  'baj, betegség' Sz. majd a nyavala törte ki érte (= nagyon akart vmit)

nyervákol   nyervákull   tn.i.   'macska nyávog'

nyiladék  fn. 'egyenes út, bevágás az erdőben'

nyiszitel    nyiszitüll    ts.i.   'életlen vágóeszközzel vág'

nyitáll   ts.i.  'nyitogat' 

nyolc  nyóc  szn.

nyökög  tn.i.  'akadozva beszél'

nyúládoz  nyuládoz  tn.i.  'többször odanyúl valamihez'

odabe  hsz. 'ott bent'

ókula  fn.  'szemüveg'

olyan  uan, ujan   nm.

olyik-másik   ojik-másik   mn.  'némelyik'

olykor   ókor  hsz.

óma l. alma

onnanhazul   onnanhazu   hsz.  'hazulról'

orr  ór  fn.

ostor  ustor  fn.

ő ü  nm.

ők  ük  nm.

öklik   tn.i.  'ömlik, zúdul a víz'

ökölődik   tn.i.  'hányingere  van'

Ökörállás  fön. (=falurész)

ökörhugyozás   ökörhuggyozás   fn.  Szh. uan, mind az ökörhuggyozás (=nagyon görbe)

Ölfás   fön. (=falurész)

ölt-kiált   őtt-kátt   tn.i.  'kiáltozik, veszekszik'

Öreg-hegy  Öreg-hëgy  fön.(=falurész)

őrlet  őlet  ts.i. 'őröltet'

összefirkál  ts.i.  'összecirkáll'

összekupcol  összekupcull   ts.i.  'kupacba rak'

összemarok   összemarék   fn. 'két összetartott marokba elférő mennyiség'

összemuszkol  összemuszkull   ts.i. 'összetör, összezúz valamit'

összetákol  összetákull  ts.i.

őt-kátt l. ölt-kiált

pacsker   pacskër   fn. 'papucs'

padlás   pallás  fn.

pámpillás  mn.  'cifrán, feltűnősködve öltözködik'

pampog  tn.i.  'akadozva beszél, dadog'

pamut   pamuk  fn.

pancsol  pancsull  tn.i.

pántlika  fn. 'színes szalag' fn.   fön.  Pántlika-hëgy (=falurész)

papír  pappir  fn.

parola   parula   fn. 'kézfogás tenyérbe csapással'

pároskés   fn. 'tompa végű, szélesebb pengéjű kés'

Parrag-hegy  Pārag-hëgy  fön. (=falurész)

pártul fog  pártu fog  ts.i.  'pártjára áll, támogat'

Páskum  fön. (=falurész)

paszita  fn.  'gyermekágyas asszonynak készített ünnepi ebéd'

pazall l. pazarol

pazarol   pazall   ts.i.

peckes  pöckös  mn.  'feszes, katonás'

pecsétel  pöcsétüll   ts.i.

pedz  pöddz  ts.i.

pelleget   pëllëget   ts.i. 'lenget, lobogtat'

pendely   péntő   fn. 'alsószoknya'

penészes  penészlës  mn.

peng   pöng, pönög  tn.i.

péntő l. pendely

pénz  péz  fn.

perel  pörüll  tn.i. 'veszekszik'

pergyeget  pergyëget   ts.i. 'emelget, rázogat'

persely  pörső  fn.  'pénzt gyűjtenek benne a templomban'

peszmeg   fn.  Szh. uan, mind a peszmeg (=kevés levű, túl sűrű étel)

péterszeg   pétërszëg  fn.  'fában levő csomó, görcs'

pezseg   pözsög  tn.i.

piac  piharc  fn.

pilinga  fn.  'késpenge'

pille   fn.  1. 'lepke, pillangó'  2. 'kontyon viselt fejdísz'

pincesíp  pincesip   fn.  'pinceboltozat, pincelejáró'

Pintér-hegy  Pintér-hëgy   fön. (=falurész)

pipaszárlábú  pipaszárlábu  mn. 'nagyon vékony lábú'

pirgáll  ts.i.  'borsót hüvelyéből kifejt'

pirhanyagos   mn.  'halványpiros'

pirull  tn.i.   'a föld szikkadni kezd'

pitlikel  l. elpitlikel

pizse  isz.  'állathívogató, állatterelő szócska'   Sz. së kuku, së pizse (=  se tojás, se csibe, azaz nagy a szegénység  2. hallgatagon, bambán, szó nélkül)

pocoktúrás   pucokturás fn.  'vakondtúrás'

pocséta  fn. 'pocsolya, tócsa'

pokol  pokó  fn.   Sz. pokó országán túl van má (=rég elment, utolérhetetlen)

pokróc   pakróc  fn.  Szh. uan, mind a pakróc (durva, nem kedves)

pompos  fn. 'kerek alakú cipó'

pomposszájú  pomposszájju   mn.  'széles, vastag  szájú'

popotyi  fn. 'kisliba'

porzsás  purzsás  mn.  'omlós'

poszka  mn.  'fejletlen, sovány'

poszora  mn.  'fejletlen, sovány'

potyadék  fn.  'lehullott, lepotyogott, maradék'

potyorog  tn.i.  'szemerkél az eső'

pozdorja  pazdërgya  fn.  'a kitilolt kender fás hulladéka'  Szh. kemény, mind a pazdërgya (= nagyon kemény)

pök l. köp  

pöle  fn. 'nagyon kövér'

pörc  fn. 'töpörtyű'

pőre  mn. 'lengén öltözött'

pösös  mn. 'csenevész, satnya'  Sz. ez is pösös, az is pösös (=ez sem jó, az sem jó)

próbál   tróbáll   ts.i. 

pront   fn.  'vérmérgezés'

prósza  fn.  'kukoricalisztből készített lepényféle'

pruszlik   pruszli   fn.  'női  kötött mellény'

pulutyka  fn.  'kelkáposzta főzelék'

Ráadás  fön. (=falurész)

radai rosseb  fn.  'káromkodásként használt kifejezés'

ráehül  tn.i.  'valamit szeretne megszerezni'

ragadáncs  fn. 'bogáncs'   Szh. uan, mind a ragadáncs (= tolakodó személy)

ragalja  ragajja  fn.  'a padlás része'

ramaty  fn.  'valaminek a szemete törmeléke'

rapityánként   rapityánkén  hsz. 'apró darabokra, rapityára'

rátuszkol  rátuszkull  ts.i.  'ráerőltet vmit'

rebeg  röbbög  tn.i. 'rángatózik a szemhéj'

réce  fn. 'kacsa'

recept  receft  fn.

red  rëd   fn. 'redőkbe szedett  pl. szoknya.'

régóta  réguta  hsz.

rehült  rehűtt  mn. 'korhadt, rothadásnak indult'

rejteget  rőtöget  ts.i.  'sokáig őrizget, tartogat'

rékli  fn. 'vékony női blúz'

remfel  remfüll  ts.i.   'szid'    

ren  fn. 'sütő'

repecskes  repecskës mn. 'repedezett'

reszkír  rëckér  fn.  'kockázat'  

rezzeget  rëzzëget  ts.i. 'ijesztget'

rézsút  rizsót  hsz.

rídogál   tn.i.  'sírdogál'

riherongy  mn. 1.'elhasznált, ócska', 2.'hitvány ember'

ringlispíl  ringispi  fn.  'körhinta'

ripacsos  ripacskos  mn.  'himlőhelyes'

ripsz-ropszra  hsz.  'elkapkodva, sebtében'

rityeg-rötyög   rigyëg-rötyög  tn.i.  'nevetgél'

rokon  rokony  fn.

rózsástutyi  l. cifratutyi

röpike  fn. 'női blúz'

rőtöget l. rejteget  

rúgd fel , hagyd ott  ruk fő, hadd ott   mn.   Sz. ez uan ruk fő, hadd ott munka (=elkapkodott, hanyagul végzett munka)

ruharéz  fn. 'ruhájára vigyázni nem tudó ember'

rühelődik  rühülődik   tn.i.  'vakaródzik'

rüszöl  rüszüll  l. megrüszöl

sápékodik  tn.i.  'panaszkodik, siránkozik'

sarabol    sarabull   ts.i.  'a földet sekélyen kapálja'

saroglya  sërág'gya  sarág'gya   fn.   'a szekér elejét és végét lezáró rács'

sedereg  sederëg  tn.i.  'riszálja magát'

seggvakaró  segvakaró  fn. 'a vadrózsa termése, csipkebogyó'

sehová  sëhá  hsz.

séll  ts.i.  'sóvárog, vágyakozik, sajnál'

sem  së  tsz.  Sz. së ize, së vize (= rossz, íztelen étel)

semmiérő  sëmmiérő  mn. 'értéktelen, silány'

senyved  senved   tn.i.  'zsibbad valamely testrész'

seprűvessző  söprüvessző  fn.  'seprű készítéséhez használt vessző'

séra-mórál   tn.i.  'lábatlankodik'

szijat  fn.  'földsáv'

sikér  mn. 'lapos, sekély'

simfel   simfüll  ts.i.  'ócsárol, leszól valamit'

sindő l. zsindely

sipákol   sipákull  tn.i.   'sipító hangot ad'

siska  mn.  'lógó fülű állat'

skatulya  katula  fn.

smarni  fn.  'császármorzsa'

sonka  sunka  fn.

sorjában  sorgyába  hsz.

spriccel   priccüll   tn.i.

stanicli   taniszli  fn. 'kisebb papírzacskó'

stelázsi   tëlázsli   fn.  'polcos állvány edények, üvegek tartására' 

stimmel  stimmüll   tn.i.

stósz  stóc  fn.  'rakás, csomó'

sublót   fn.  'fiókos szekrény'

sunkó  fn.  'nagyon kövér'

sunnyog   tn.i.  'ravaszul figyelve, de semmit sem szólva sompolyog'

súrol  zsurull   ts.i. 

suspirikol   suspirikull   tn.i.  'suttog, halkan beszél'

sutyurikol   sutyurikull   tn.i.  'serceg, sistereg a hús'

sükebóka  mn.  'nagyot halló, nehéz felfogású'

sűrűcsuta   sürücsuta   fn.  'csalamádé' 

szabódik   tn.i.  'szabadkozik'

szakajtó   fn.  'kenyértészta kelesztésére használt fületlen kosár'

szakajtóruha  fn.  'a szakajtókosár letakarására használt ruha'

szalag  szallag  fn.

szalma  szóma  fn.

szandál  szandár  fn.

szappan  szappany   fn.

szapuló  szapulló  fn.  'párlósajtár'

szarafacsari   mn.  'fösvény, fukar'

szecskü ld. szöcske 

szedemice  mn.  'apró, maradék, szedett-vedett'

szederfa  szëdërfa  fn.  'eperfa'

szeg  szëg, szög  fn.  Sz. ujj szita szëgën lógg (=az új mindig használatban van)

szegedés  szëgedés  fn. 'főleg futás miatti fájdalom, oldalszúrás'

szekánt szekánt   mn. 'zsörtölődő, másokat piszkáló személy'

Székő l.  Nagyszékely

szélről  szérü  hsz.

szeme bogara  szëme bogara   fn.  'pupillája'

szemölcsék  szemőcsék   fn.  'szemölcs'

Szénégető  Szénëgető  fön. (=falurész)

Szentegyház-hegy  Szentëgyház-hëgy   fön. (=falurész)

szeprencés   szeprëncés  mn.  1.'apró virágos', 2. 'szennyezett'  3. 'szeplős'

szervusz  szërbusz  fn. 'köszönésforma'

szesszel   szesszē  fn.   'valamilyen ürüggyel, kitalált szándékkal'

szilva  sziva  fn.   fön.  Szivás (=falurész)

szíre-szóra   hsz.  'alkalommal, esetben'

Szittyó   fön.  (=falurész)

szíves-örömest   szives-örömest   hsz.  'szívesen, örömmel'

szodé  mn.  'mohó, telhetetelen'

szóma l. szalma

szontyolu  mn.  'szomorkás'

szotyola  l. 'napraforgó'

szöcske  szëcskü  fn.

szőrén-szálán   szőrin –szálán  hsz. 'nyomtalanul'

szőtet  szütet  ts.i.  'takáccsal szövet'

szusz  fn.  'levegő'   Sz. ëgy szuszra (= egy levegővel, gyorsan)

szuttyog  tn.i.  'lassan csinál valamit'

Szűcs-gödör  Szücs-gödör   fön. (=falurész)

szűkül   szüküll   tn.i.  1.'szűkebbé válik'  2. 'szűknek tart'  3. 'kikap, lakol'

szütyő  fn.  'kisméretű zsák'

szvetter  cvetter  fn.

táca l. tálca

takonypóc  takompóc  fn.  'taknyos kölyök'

tálal   tállul  ts.i.

tálca  táca  fn.

tángáll   ts.i.   'üt, ver'

taniszli  l. stanicli

tarack  tarac  fn.

taraj  taré  fn.

tavaly  tavā  hsz.

teddide-teddoda  tëddide-tëddoda  mn.  'gyámoltalan, tehetetlen személy'

tegnap  tënnap  hsz.

teher tere   fn. 'rakomány'

teknő   teknyő  fn.

tejföl  téfő  fn.

tengely tengő  fn.

tere l. teher

tesze-tosza  mn.   'tehetetlen, lassú'

ti  tik  nm.

tik  l. tyúk


tikmellű l. tyúkmellű

tikszëm  l. tyúkszem

tiló  tilu  fn.  'kendertörő'

tokmány   fn. 'a kaszakő tokja'

tokmányorrú   tokmányóru  mn.  'nagy orrú személy'

tollseprű  tollsöprü fn. 'lúdtollból készült, hamu összekotrására használt seprűféle)

topor  fn. 'rövid nyelű balta, szekerce'

tortyog  tn.i.  'szortyog az orra'

tő  tü  fn.

többérő  mn.  'ügyesebb, dolgosabb'

tökalsó   tökāsó  fn. és mn. 'kisnövésű ember'

tökcsősz  fn. és mn. 'kisnövésű ember'

tőke  tüke  fn. 'szőlőtő'

tőkenyakú  tükenyaku  mn.  'rövid, vastag nyakú'

tökörészik  tn.i.  'piszmog'

tőle  tüle  hsz.

töltelék  tőtelék  fn. 'kolbász, hurka stb. összefoglaló neve'

töltött káposzta l. gombócos  káposzta

törköly  törkő fn.

tragacs fn.  'egykerekű, fából vagy fémből készült szállítóeszköz'

tróbál l. próbál

tromfol  tromfull   tn.i.   'ellentmond, visszabeszél'

trottyosok   fn.  'rézfúvósok'

tuba  fn. 'galamb'

tudom  tom  ts.i. 

túlfelől  túrufellü  hsz.  'átellenben, szemközti oldalon'

túlról  túru  hsz.  'a túloldalon'

turcsiorrú   turcsióru  mn.  'pisze orrú'

túrószacskó  turósacskó  fn. 'túró készítésére használt vászonzacskó'

tutull  tn.i. 'vonít a kutya'

tutyi  fn.  'gyapjúból kötött lábbeliféle'

tű  tü  fn.  Sz. mëgjárta a száz tü hosszát (= hiába járt valahol)

tüntet  tn.i.  'felvág, büszkélkedik'

tüskésdisznó  tüskézsdisznó  fn. 'sündisznó'

tyúk  tik  fn.  Szh. annyit ért hozzá, mind tik a takonyvágáshó (=fogalma sincs róla)

tyúkhúr  tikhur  fn.  'apró fehér virágú gyomnövény'

tyúkmellű   tikmellü  mn.  'csúcsos mellcsontú'

tyúkszem  tikszëm  fn.

uan l. olyan

uborka  buborka  fn.

úgyfordul  utyfordu  msz. 'esetleg, talán'

Új-hegy  Ujj-hëgy   fön. (=falurész)

ujan l. olyan

untig   hsz.  'bőven, teljesen'   Km. akármilyen kedves vendég, három napig untig ölég (= a hosszú vendéglátás fárasztó)

uras   mn.  'urak szokásaira emlékeztető'

ustor l. ostor

uszull   ts.i.   'erőszakosan kínál, ajánl'

utolja  utójja  fn. 'valaminek a maradéka, vége'

ü. l. ő

üdő l. idő

üjeg l. üveg

ük l. ők

ülep  üllet  fn.

ümög l. ing

üng  l.  ing

ünnep  innep  fn.

üszékcsuta  fn.  'etetés után a jászolban visszamaradt, lerágott kukoricaszár'

üveg  üjeg  fn.

üzen  izen  ts.i.

vad  mn. fn. 'szarvas'

vaklyuk  vaklik  fn.  'falba vájt lyuk'

valagavége  fn. 'hozzátartozója, rokona'

valahová   valahá  hsz.

vályú  vállu  fn.

vánkos  l. fejpárna

vánkosciha  fn.  'párnahuzat'

vásáll  l. vásárol

vásárol  vásárull, vásáll   ts.i.

vella l. villa 

véndely  véndő  fn.  'zsírosbödön'

vérad  l. virrad

versel  versüll   tn.i.  'verset mond'

verseny  vörsöny  fn.

vertákol  vertákull  tn.i.  'éjjelezik'

véső vésü  fn.

villa  vëlla   fn.   1.'evőeszköz' 2.' mezőgazdasági szerszám'

virityel  virityül  tn.i.  'iszik a kacsa, liba'

virrad  vérad  tn.i.

viszket  viszked  tn.i.

víz   viz  fn.  Sz. főkaptya a vizet (=megharagszik, ideges lesz)

vonogó   vonyogó   fn. 'szalma-és szénahúzásra használt nyeles vaskampó'

vonókés  vonyókés  fn. 'kétnyelű faragóeszköz'

vonószék  vonyószék  fn.  'faragószék'

vőfély vőfény  fn.  'lakodalmi tisztségviselő'

völgynek  vőgynek   hsz.   'lejtőn lefelé'

zacskó  acskó  fn.  'kisebb vászondarabból, ruhából varrt tasak'

zöld  ződ   mn. fn. 'zöldtakarmány'

zsadal  tn.i.  'fut, siet'

zsindely  sindő   fn. 'tetőcserép'

zsufa  mn.  'tömzsi, zömök'

zsúp  zsupp  fn. 'kézzel csépelt, tetőfedésre használt rozsszalma'

zsurma  fn.  'kenyérmorzsa'

zsurmol   zsurmull   ts.i   'morzsol kukoricát'

zsurull l. súrol
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